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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES, Euratom) Nr.../2010

(... gada ...),

ar Kuru attieciba uz Eiropas Argjas darbibas dienestu
groza Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
par FinanSu regulu, ko pieméro

Eiropas Kopienu visparéjam budZetam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 322. pantu saistiba ar Eiropas

Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 106.a pantu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

- o s - . 1
nemot vera Revizijas palatas atzinumu',

- . v -2
saskana ar parasto likumdosanas procediiru’,

! OV C 145, 3.6.2010., 4. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2010. gada 20. oktobra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)

un Padomes [2010. gada 17. novembris] [émums.
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ta ka:

(1) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam' (turpmak "Finan3u regula"), ir
paredzeti budzeta principi un finansu noteikumi, kas butu jaievéro visos tiesibu aktos. Lai
nemtu véra ar Lisabonas Ligumu ieviestos grozijumus un Eiropas Argjas darbibas dienesta
izveidi saskana ar Padomes Lémumu 2010/427/ES (2010. gada 26. julijs), ar ko nosaka
Eiropas Argjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un darbibu®, bitu javeic

grozijumi dazos Finansu regulas noteikumos.

(2) Ar Lisabonas Ligumu ir izveidots Eiropas Argjas darbibas dienests (turpmak "EADD").
Saskana ar Lemumu 2010/427/ES, EADD ir sui generis dienests, un Finansu regulas

piem@rosanas noliika tas biitu jauzskata par iestadi.

! OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
2 OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.
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3) Nemot véra to, ka Finan3u regulas piemérosanas nolikda EADD biitu jauzskata par iestadi,
saist1ba ar budzeta izpildes apstiprinaSanu uz EADD biitu pilniba jaattiecina procediiras,
kas paredzetas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 319. panta un Finan$u regulas
145. lidz 147. panta. EADD biitu pilniba jasadarbojas ar iestadém, kas piedalas budzeta
izpildes apstiprinaSanas procediira, un attieciga gadijuma jasniedz jebkada vajadziga
papildinformacija, tostarp piedaloties attiecigo struktiiru sanaksmés. Komisijai arT turpmak
vajadzetu but atbildigai par budZzeta izpildi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 319. pantu, tostarp par darbibas apropriacijam, ko 1steno delegaciju vaditaji, kuri
Komisijas kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram. Lai Komisija varétu veikt
savus pienakumus, Savienibas delegaciju vaditajiem bitu jasniedz nepiecieSama
informacija. Vienlaikus butu jainforme Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas
politikas jautajumos (turpmak "Augstais parstavis"), un vipam biitu javeicina sadarbiba
starp Savienibas delegacijam un Komisijas dienestiem. T2 ka §1 ir jauna kartiba, tai ir
japiemero stingri noteikumi par parredzamibu, ka arT par budzeta un finansu

parskatatbildibu.

PE-CONS 53/10 IL/ica 3
DGGII A LYV



4) EADD budZeta un administracijas generaldirektoram vajadzétu biit atbildigam Augsta
parstavja priek§a par EADD administrativo un iek$gja budzeta parvaldibu. EADD
generaldirektoram biitu jastrada atbilstosi noteiktajai kartibai un jaievéro tie pasi
administrativie noteikumi, kas piemérojami Savienibas budzeta I1I iedalas dalai, kura

attiecas uz daudzgadu finanSu shémas 5. izdevumu kategoriju.

(5) EADD biitu javeido, ievérojot Eiropadomes 2009. gada 29. un 30. oktobra sanaksmé

deklargtos principus, jo Ipasi rentabilitates principu, lai panaktu budzeta neitralitati.

(6) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ir paredz&ts, ka Komisijas delegacijas kliis par
Savienibas delegacijam un biis dala no EADD. Lai nodro$inatu to efektivu parvaldibu,
visus Savienibas delegaciju administrativos un atbalsta izdevumus, ar ko finans€ kopgjas
izmaksas, biitu jaisteno vienam atbalsta dienestam. Sim noliikam Finan$u regula biitu
japaredz iesp&ja pienemt siki izstradatus noteikumus, kas jasaskano ar Komisiju, lai

veicinatu Savienibas delegaciju administrativo apropriaciju izpildi.
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(7

®)

NepiecieSams nodrosinat Savienibas delegaciju darbibas nepartrauktibu un jo Tpasi

jalauj darbibas izdevumu budZeta izpildes pilnvaras pastarpinati delegét Savienibas
delegaciju vaditajiem, kas darbojas EADD ka atseviskas iestades kontrolg. Turklat, ja
Komisija veic budZzeta izpildi saskana ar tieSu centraliz€tu parvaldibu, tai butu jalauj $adu
izpildi veikt arT ar pilnvaru pastarpinatu delegésanu Savienibas delegaciju vaditajiem.
Komisijas delegétajiem kreditrikotajiem ari turpmak biitu jauznemas atbildiba par ieksgjas
vadibas un kontroles sistemu izstradi, savukart Savienibas delegaciju vaditajiem vajadzetu
bt atbildigiem par ming&to sist€mu pienacigu ieviesanu un darbibu, ka art par lidzeklu un
darbibu parvaldibu attiecigajas delegacijas. Saja noliika viniem biitu jasniedz zinojumi
divreiz gada. Sadu deleg&jumu var atsaukt saskana ar noteikumiem, kuri attiecas uz

Komisiju.

Lai nodrosinatu atbilstibu pareizas finansu parvaldibas principam, Savienibas delegaciju
vaditajiem, kad tie darbojas ka Komisijas kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam
pilnvaram, biitu japieméro Komisijas noteikumi, un uz viniem bitu jaattiecina tie pasi
pienakumi, saistibas un atbildibas prasibas, kas attiecas uz visiem citiem Komisijas
kreditrikotajiem ar pastarpinati delegétam pilnvaram. Sim nolikam delegaciju vaditajiem

ar1 biitu janorada, ka to attieciga iestade ir Komisija.
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9) Komisijas gramatvedis joprojam ir atbildigs par visu budzeta iedalu "Komisija", tostarp par
gramatvedibas darbibam, kas saistitas ar Savienibas delegaciju vaditajiem pastarpinati
delegétajam apropriacijam. Tadgl, lai izvairitos no pienakumu parklasanas, ir japrecize, ka
EADD gramatveZa pienakumiem biitu jaattiecas tikai uz budZeta iedalu "EADD".
Komisijas gramatvedim vajadz&tu biit art EADD gramatvedim attieciba uz budzeta iedalas

"EADD" izpildi, paredzot iesp&ju $o noteikumu parskatit.

(10) Lai nodrosinatu saskanotu un vienlidzigu attieksmi pret kreditrikotajiem ar pastarpinati
delegétam pilnvaram, neatkarigi no ta, vai tie ir EADD, vai Komisijas darbinieki, ka ari lai
nodrosinatu to, ka Komisija ir pienacigi inform&ta, Komisijas specializ&tajai finansu
parkapumu komisijai biitu jauznemas atbildiba ar1 par parkapumu izskatisanu EADD, ja
Komisija pastarpinati deleg€jusi izpildes pilnvaras Savienibas delegaciju vaditajiem.
Tomeér, lai saglabatu saikni starp finansu parvaldibas pienakumu un disciplinaratbildibu,
Komisijai vajadz&tu biit tiesigai pieprasit Augstajam parstavim sakt lietvedibu, ja komisija
konstaté parkapumus saistiba ar Komisijas pilnvaram, kas pastarpinati delegétas
Savienibas delegaciju vaditajiem. Sada gadijuma Augstajam parstavim batu javeic

. v _ . _ e a1 qe . . 1
atbilstosi pasakumi saskana ar Civildienesta noteikumiem .

Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumi un Pargjo darbinieku nodarbinaSanas kartiba, ka
noteikts Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (OV L 56, 4.3.1968., 1. lpp.).
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(1)

(12)

(13)

(14)

Attieciba uz budZeta iedalu "Komisija" un "EADD" izpildi Komisijas iek$&jam revidentam

biitu jarikojas ka EADD iek§gjam revidentam, paredzot iesp&ju $o noteikumu parskatit.

Lai nodrosinatu Savienibas budzeta izpildes demokratisku kontroli, Savienibas delegaciju
vaditajiem biitu jasniedz apliecinajums kopa ar zinojumu, kura ietverta informacija par
vinu delegacijas ieviesto ieksgjas vadibas un kontroles sistému lietderibu un efektivitati, ka
ari par viniem pastarpinati delegéto darbibu parvaldibu. Savienibas delegaciju vaditaju
zinojumi biitu japievieno atbildiga delegéta kreditrikotaja gada darbibas parskatam un

jadara pieejami budzeta [émgjinstitiicijai.

Finan$u regulas noliika termins "Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas
politikas jautajumos" biitu jainterpreté saskana ar Augsta parstavja dazadajiem

pienakumiem, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 18. panta.

Tadel biitu attiecigi jagroza Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Ar So Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 groza $adi.
1) Regulas 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

"I. pants

Saja regula ir izklastiti noteikumi par Eiropas Savienibas vispar&ja budzeta (turpmak

"budzets") sagatavoSanu un izpildi, ka arT par parskatu sagatavoSanu un reviziju.

2. Sajaregula:

jédziens "iestade" attiecas uz Eiropas Parlamentu, Eiropadomi un Padomi,
Eiropas Komisiju, Eiropas Savienibas Tiesu un Eiropas Revizijas palatu,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju, Regionu komiteju, Eiropas

Ombudu, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju un Eiropas Argjas darbibas
dienestu (turpmak "EADD");

—  Eiropas Centralo banku neuzskata par Savienibas iestadi.
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3. Visas atsauces uz "Kopienam" vai "Savienibu" uzskata par atsaucém uz Eiropas

Savienibu un/vai Eiropas Atomenergijas kopienu atkariba no konteksta.".

2) Regulas 16. panta otraja dala vardus "Komisijas ar€jo dienestu" aizstaj ar $adiem vardiem
"Komisijas un EADD".
3) Regulas 28. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

"1.  Jebkuram priekslikumam vai iniciativai, ko Komisija, Savienibas Augstais parstavis
arlietas un drosibas politikas jautajumos (turpmak "Augstais parstavis'") vai
dalibvalsts iesniedz likumdevéjai iestadei un kas var ietekmét budzetu, tostarp mainit
amata vietu skaitu, japievieno finansu parskats un 27. panta 4. punkta paredzgtais

novertgjums.".
4) Regulas 30. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

"3.  Komisija piemerota veida dara pieejamu informaciju par to Iidzeklu sanémgjiem, kas
ir Komisijas budzeta, ja budzetu izpilda centraliz&ti un ja to tiesa veida veic tas
dienesti vai Savienibas delegacijas saskana ar 51. panta otro dalu, un to informaciju
par lidzeklu sanémgjiem, ko sniedz struktiiras, kuram budzeta izpildes uzdevumi ir

deleggti saskana ar citiem parvaldibas veidiem.".
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5) Regulas 31. panta pirmaja dala pirms varda "Padome" ieklauj vardus "Eiropadome un" un

pirms varda "sastada" ieklauj vardkopu ", ka ar1 Eiropas Argjas darbibas dienests".
6) Regulas 31. panta aiz pirmas dalas ieklauj sadu dalu:

"EADD sagatavo ienémumu un izdevumu tami, ko tas katru gadu Iidz 1. jilijam nosiita
Komisijai. Augstais parstavis apspriedisies ar Komisijas locekliem, kas atbildigi par
attistibas politiku, kaiminattiecibu politiku un starptautisko sadarbibu, humano palidzibu

un reagéSanu krizes situacijas, par vinu attiecigajam atbildibas jomam.".
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7) Regulas 33. pantam pievieno $adu punktu:

"3. Saskana ar 8. panta 5. punktu Leémuma 2010/427/ES (2010. gada 26. julijs), ar ko

nosaka Eiropas Argjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un darbibu’, un

noliika nodro$inat budzeta parredzamibu Savienibas argjas darbibas joma Komisija

kopa ar ES budzeta projektu iesniedz budzeta [éméjinstitiicijai darba dokumentu,

kura vispusigi atspogulo:

visus administrativos un darbibas izdevumus, kas ir saistiti ar Savienibas argjo
darbibu, tostarp ar kopgjas arpolitikas un drosibas politikas / kop€jas drosibas
un aizsardzibas politikas (KADP/KDAP) uzdevumiem, un ko finansg no

Savienibas budzeta;

EADD kopgjos administrativos izdevumus iepriek$€ja gada, iedalot atseviski
izdevumus katrai delegacijai un izdevumus EADD centralajai administracijai,
kopa ar darbibas izdevumiem, iedalot péc katras geografiskas teritorijas

(regioni, valstis), tematiskas jomas, Savienibas delegacijas un misijas.
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Darba dokumenta norada arf:

amata vietu skaitu katra pakape un kategorija, ka art pastavigo un pagaidu
amata vietu skaitu, tostarp Iigumdarbiniekus un vietgjos darbiniekus, kuru
amati saskana ar budZeta apropriacijam atlauti katra Savienibas delegacija, ka

ar1 EADD centralaja administracija;

jebkadu katras pakapes un kategorijas amata vietu skaita pieaugumu vai
samazinajumu EADD centralaja administracija un visas Savienibas delegacijas

salidzinajuma ar ieprieksgjo gadu;

pasreiz€ja finansu gada apstiprinato amata vietu skaitu, ieprieksgja finansu
gada apstiprinato amata vietu skaitu, ka ar1 to amata vietu skaitu, kuras
nodarina dalibvalstu, Padomes un Komisijas norikotus diplomatus; sniedz visu
to darbinieku siku uzskaitijumu, kuri budZeta projekta iesniegSanas bridr ir
nodarbinati Savienibas delegacijas, kopa ar sadalfjumu pa geografiskajiem
regioniem, valstim un misijam, atseviski noradot Stata darbiniekus,
ligumdarbiniekus, viet§jos darbiniekus, valstu norikotos ekspertus, ka ari
norada apropriacijas, kas budzeta projekta paredz€tas citiem sadiem
darbiniekiem, veicot atbilstigas apléses to darbinieku cilvékresursu pilnslodzes
ekvivalenta izteiksme, kurus var nodarbinat, neparsniedzot paredz&tas

apropriacijas.

OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.".
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8) Regulas 46. panta 1. punktam pievieno $adu apaksSpunktu:

"6) kopgjas arpolitikas un drosibas politikas (KADP) izdevumu kopsummu pilniba
ieklauj viena budzeta nodala "KADP" ar TpaSiem budZeta pantiem. Minétie panti
attiecas uz KADP izdevumiem un ietver Tpasas budZeta pozicijas, kuras norada

vismaz atseviskas nozimigakas misijas.".
9) Regulas 50. panta pirmajai dalai pievieno $adus teikumus:

"Tomgr, lai veicinatu Savienibas delegaciju administrativo apropriaciju izpildi, ar Komisiju
var vienoties par siki izstradatiem noteikumiem. Mingtajos noteikumos neparedz nekadas

atkapes no FinanSu regulas vai tas IstenoSanas noteikumiem.".
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10) Regulas 51. pantam pievieno $adas dalas:

"Tomér Komisija var Savienibas delegaciju vaditajiem delegét savas budzeta izpildes
pilnvaras attieciba uz iedalas "Komisija" darbibas apropriacijam. Ta vienlaikus par to
inform& Augsto parstavi. Ja Savienibas delegaciju vaditaji darbojas ka Komisijas
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, vini pieméro Komisijas noteikumus par
budzeta izpildi, un uz viniem attiecas tie pasi pienakumi, saistibas un atbildibas prasibas,
kas attiecas uz visiem citiem Komisijas kreditrikotajiem ar pastarpinati delegétam

pilnvaram.
Komisija $o deleg&jumu var atsaukt saskana ar saviem noteikumiem.

Sa panta otras dalas piemérosanas noliika Savienibas Augstais parstavis arlietas un
drosibas politikas jautajumos veic vajadzigos pasakumus, lai veicinatu sadarbibu starp

Savienibas delegacijam un Komisijas dienestiem.".
11) Regulas 53.a pantu aizstaj ar $adu pantu:
"53.a pants

Ja Komisija izpilda budzetu centraliz&ti, izpildes uzdevumus tiesi veic tas dienesti vai
Savienibas delegacijas saskana ar 51. panta otro dalu, vai arf tie tiek veikti netie$i saskana

ar 54. lidz 57. pantu.".
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12) Regulas 59. pantam pievieno $adu punktu:

"5. Jasaskana ar 51. panta otro dalu Savienibas delegaciju vaditaji darbojas ka
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, vini ir paklauti Komisijai ka

iestadei, kas ir atbildiga par vinu ka kreditrikotaju ar pastarpinati delegétam

pilnvaram uzdevumu un pienakumu noteiksanu, izpildi, kontroli un izveértéSanu.

Komisija vienlaikus par to inform& Augsto parstavi.".
13) Regulas 60. panta 7. punkta otras dalas beigas pievieno $adu teikumu:

"Budzeta lemg&jinstitiicijai dara pieejamus ari delegéto kreditrikotaju gada darbibas

parskatus.".

PE-CONS 53/10 IL/ica
DGGIIA

15
LV



14) Regulas 2. iedalai pievieno $adu pantu:
"60.a pants

1. Jasaskana ar 51. panta otro dalu Savienibas delegaciju vaditaji darbojas ka
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, vini ciesi sadarbojas ar Komisiju,
lai pienacigi izlietotu Iidzeklus un jo 1pasi lai nodrosinatu finansu darfjjumu likumibu
un pareizibu, pareizas finansu parvaldibas principa ievéroSanu lidzeklu parvaldiba,

ka ar1 Savienibas finan$u intereSu efektivu aizsardzibu.

Saja noliika delegaciju vaditaji veic vajadzigos pasakumus, lai novérstu jebkadu
situaciju, kura varétu tikt apSaubita Komisijas atbildiba par budzeta izpildi, kas
viniem pastarpinati delegéta, ka arT jebkuru prioritasu konfliktu, kas varétu ietekmét

viniem pastarpinati delegéto finansu parvaldibas uzdevumu izpildi.

Ja rodas $a punkta otraja dala minéta veida situacija vai konflikts, Savienibas
delegaciju vaditaji nekavéjoties par to informé Komisijas un EADD atbildigos
generaldirektorus. Minétie generaldirektori veic piemérotus pasakumus, lai o

situaciju atrisinatu.
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Ja Savienibas delegaciju vaditaji nonak situacija, kas minéta 60. panta 6. punkta, vini
versas pie specializ&tas finansu parkapumu komisijas, kas izveidota saskana ar

66. panta 4. punktu. Par nelikumigu darbibu, krapSanu vai korupciju, kas var kaitet
Savienibas intereseém, vini informé iestades un struktiiras, kas $adam noltikam

noraditas speka esosajos tiesibu aktos.

Savienibas delegaciju vaditaji, kuri saskana ar 51. panta otro dalu darbojas ka
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, iesniedz zinojumus savam
attiecigajam delegétajam kreditrikotajam, lai vin$ sanemtos zinojumus var ieklaut
sava gada darbibas parskata, kas min&ts 60. panta 7. punkta. Savienibas delegaciju
vadttaju sniegtajos zinojumos ieklauj informaciju par vinu delegacijas ieviesto
iek$€jas vadibas un kontroles sistému lietderibu un efektivitati, ka arT par viniem
pastarpinati delegéto darbibu parvaldibu, un sniedz ticamibas apliecinajumu saskana
ar 66. panta 3.a punktu. Sos zinojumus pievieno delegéta kreditrikotaja gada darbibas
parskatam un iesniedz budzeta [emgjinstiticijai, attieciga gadijuma ievérojot min&to

zinojumu konfidencialitati.

Savienibas delegaciju vaditaji pilniba sadarbojas ar iestadém, kas piedalas budzeta
izpildes apstiprinasanas procediira, un attieciga gadijuma sniedz jebkadu vajadzigo
papildinformaciju. Saja sakara vinus var aicinat piedalities attiecigo struktiiru

sanaksmgs un palidzét atbildigajam delegétajam kreditrikotajam.
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4.  Savienibas delegaciju vaditaji, kas saskana ar 51. panta otro dalu darbojas ka
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, atbild uz visiem pieprasijumiem,
ko Komisijas deleggétais kreditrikotajs iesniedz p&c pasas Komisijas pieprasijuma vai
— saist1ba ar budzeta izpildes apstiprinasanu — p&c Eiropas Parlamenta

pieprasijuma.

5. Komisija nodroSina, ka pastarpinati delegétas pilnvaras nekaité budzeta izpildes
apstiprinasanas procesam saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

319. pantu.".
15) Regulas 61. panta 1. punktam péc f) apakSpunkta pievieno sadas dalas:

"EADD gramatvedis ir atbildigs tikai par budZeta iedaJu "EADD", ko izpilda EADD.
Komisijas gramatvedis joprojam ir atbildigs par visu budzeta iedalu "Komisija", tostarp par
gramatvedibas darbibam, kas saistitas ar Savienibas delegaciju vaditajiem pastarpinati

delegétajam apropriacijam.

Attieciba uz budzeta "EADD" iedalas izpildi Komisijas gramatvedis ir art EADD

gramatvedis, ievérojot 186.a pantu.".
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16) Regulas 66. pantu groza sadi:

a)  ieklauj $adu punktu:

"3.a Ja pilnvaras tiek pastarpinati delegétas Savienibas delegaciju vaditajiem,

deleggtais kreditrikotajs ir atbildigs par izveidoto iek$€jas vadibas un kontroles
sist€mu izstradi, ka arT par to lietderibu un efektivitati. Savienibas delegaciju
vaditaji ir atbildigi par So sist€mu pienacigu ievieSanu un darbibu saskana ar
delegeta kreditrikotaja noradijumiem, ka ari par to lidzeklu un darbibu
parvaldibu, ko vini 1steno Savienibas delegacijas. Pirms pienakumu izpildes
uzsakSanas saskana ar 1stenosanas noteikumu 50. pantu viniem japabeidz 1pasi
macibu kursi par kreditrikotaju uzdevumiem un pienakumiem un budzeta

izpildi.

Saskana ar 60.a panta 3. punktu Savienibas delegaciju vaditaji zino par savu

pienakumu izpildi atbilstosi §2 punkta pirmajai dalai.

Katru gadu Savienibas delegaciju vaditaji sniedz Komisijas delegétajam
kreditrikotajam apliecinajumu par to delegacijas izveidotajam ieks€jas vadibas
un kontroles sisteémam, ka ar par viniem delegéto darbibu parvaldibu un to
rezultatiem, lai kreditrikotajs varétu sagatavot savu ticamibas apliecinajumu, ka

paredzgts 60. panta 7. punkta.'’;
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b)  pievieno $adu punktu:

H5.

Ja Savienibas delegaciju vaditaji saskana ar 51. panta otro dalu darbojas ka
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, specializ&tajai finansu
parkapumu komisijai, kuru izveidojusi Komisija saskana ar $a panta 4. punktu,

ir kompetence lietas, kas noraditas mingtaja punkta.

Ja komisija konstatg sist€miskas problémas, ta nosiita zinojumu ar ieteikumiem
kreditrikotajam, Augstajam parstavim un Komisijas delegétajam
kreditrikotajam, ja vin$ nav $ajas problémas iesaistita persona, ka art iek§€jam

revidentam.

Pamatojoties uz komisijas atzinumu, Komisija var prasit, lai Augstais parstavis
ka iecelgjinstitiicija, sakt lietvedibu, kuras rezultata kreditrikotajus ar
pastarpinati delegétam pilnvaram var saukt pie disciplinaratbildibas vai noteikt
viniem pienakumu maksat kompensaciju, ja parkapumi saistiti ar viniem
pastarpinati delegétajam Komisijas pilnvaram. Sada gadijuma Augstais
parstavis veiks piemé&rotus pasakumus saskana ar Civildienesta noteikumiem,
lai atbilstigi Komisijas ieteikumam Tstenotu lémumus par saukSanu pie

disciplinaratbildibas un/vai par kompensacijas maksasanu.
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17)

18)

Dalibvalstis pilniba atbalsta Savienibu Civildienesta noteikumu 22. panta
paredzgto saistibu noteikSana pagaidu darbiniekiem, attieciba uz kuriem
pieméro Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 2. panta

e) punktu.".
Regulas 85. pantam pievieno $adas dalas:

"EADD ieksgjas revizijas noliika Komisijas iek$€jais revidents ir tiesigs parbaudit, ka
Savienibas delegaciju vaditaji, kas saskana ar 51. panta otro dalu darbojas ka kreditrikotaji

ar pastarpinati delegétam pilnvaram, veic viniem pastarpinati delegéto finansu parvaldibu.

Komisijas iek$&jais revidents, izpildot budzeta iedalu "EADD", darbojas ari ka EADD

ieks€jais revidents, ieverojot 186.a pantu.".
Ieklauj $adu pantu:
"147.a pants

Uz EADD pilniba attiecas procediiras, kas paredzétas Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 319. panta un §is regulas 145. lidz 147. panta. EADD pilniba sadarbojas ar
iestadém, kas piedalas budzeta izpildes apstiprinasanas procediira, un attieciga gadijuma
sniedz jebkadu vajadzigo papildinformaciju, tostarp piedaloties attiecigo struktiiru

sanaksmes.".
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19) Regulas 163. panta pirmo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:
"Saja sadala minétas darbibas var stenot Komisija centraliz&ti atbilstosi 53.a pantam,
istenojot dalitu parvaldibu, sanémeéja(-as) tresa(-as) valsts(-is) decentralizeti, vai art tas var
istenot kopigi ar starptautiskam organizacijam saskana ar 53. lidz 57. panta attiecigajiem
noteikumiem.".

20) Regulas 165. panta pirmo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:
"Komisija un Savienibas delegacijas saskana ar 51. panta otro dalu veic riipigas parbaudes
attieciba uz san@mgéju treso valstu vai starptautisko organizaciju veikto darfjumu izpildi.".

21) Ieklauj $adu pantu:
"186.a pants
Sts regulas 61. panta 1. punkta treso dalu un 85. panta treSo dalu parskatis 2013. gada,
pienacigi npemot véra EADD un jo 1pai Savienibas delegaciju specifiku un - attieciga
gadijuma — atbilstigu EADD finan3u parvaldibas sp&ju.".
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2. pants

Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Stregula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Strasbura,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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